GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI) specifications,
ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision Measurement:
Each gauge is precision-machined from high-quality steel to exact SAAMI
specifications, providing accurate assessments of chamber dimensions.
Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one "No-Go" gauge
for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a firearm's chamber size.
Durable Storage: The gauges come in a handy, durable plastic carrying case,
offering protection and easy organization. Specifications: Material: Machined
steel Standards: Manufactured to SAAMI specifications Included Gauges: "Go"
Gauge: Confirms the minimum chamber size "No-Go" Gauge: Identifies
excessive chamber size Caliber Options: Available in various calibers to suit
different firearms Customer Insights: Our customers consistently praise the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets for their precision and reliability.
Many appreciate the inclusion of both gauges in a single set, simplifying the
process of checking headspace. The durable plastic carrying case is also
highlighted as a convenient feature for storage and transport. Incorporating the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets into your firearm maintenance
routine ensures that your rifles operate within safe headspace parameters,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184000039
Mfr. No.: GONG7.62X39
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Color: Steel

Height: 0.4"

Length: 2.99"

Material: Steel

Model Number: 7.62x39mm
Style: Gauge Kit

Weight: 0.2 Ibs

Width: 0.4"

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung
deines GaugeKits sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Befolge stets die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Feuerwaffen und HeadspaceGauges vertraut bist.

Bewahre das GaugeKit an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig die Gauges auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® [nformiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Der unsachgemafe Gebrauch von Gauges kann zu falschem Kammermalf3 und unsicherem Betrieb
von Feuerwaffen fuhren.
® Beschadigte Gauges kénnen ungenaue Messwerte liefern, was zu unsicheren Bedingungen fuhrt.

® Vermeidung von Gefahren:

® Uberprufe die Gauges vor der Verwendung auf Schaden.

* Verwende keine Gauges, die Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweisen.
® Stelle sicher, dass der Gauge mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir den Gebrauch und die Handhabung.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fir erwachsene Benutzer gedacht. AulR3erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

® Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche dir Rat von einem qualifizierten
Fachmann, bevor du dieses Produkt verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Gauge

verwendest.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, die fur den Betrieb des Gauges benétigt werden.

2. Verwendung der Gauges:

® Wahle den geeigneten Gauge aus dem Kit (Go oder NoGo).
® Fihre den GoGauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Wenn der Gauge leicht passt, liegt die Kammer innerhalb der Spezifikationen.
® Fihre als Nachstes den NoGoGauge in die Kammer ein.
®* Wenn der NoGoGauge passt, liegt die Kammer auf3erhalb der Spezifikationen und sollte nicht
verwendet werden.
® Uberpriife immer beide Gauges, um sicherzustellen, dass das Headspace korrekt ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Gauges nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
® Bewahre die Gauges in der mitgelieferten Tragetasche auf, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Gauges verantwortungsbewusst.
® Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
* Werfe die Gauges nicht im regularen Haushaltsmiill weg.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung, schaue bitte in die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitshinweisen. Der richtige Gebrauch des GO/NOGO
GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT sorgt fir eine sichere und effektive Erfahrung.
Achte immer auf die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen.



GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your gauge kit. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow safety instructions provided in this guide.

Ensure that you are familiar with the operation of firearms and headspace gauges.
Store the gauge kit in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly check the gauges for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Misuse of gauges can lead to improper chambering and unsafe firearm operation.
® Damaged gauges may produce inaccurate readings, leading to unsafe conditions.

®* Avoiding Hazards:

Always inspect gauges for damage before use.

Do not use gauges that show signs of wear or damage.
Ensure the gauge is compatible with your firearm's caliber.
Follow the manufacturer's instructions for use and handling.

* AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
® [f you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified professional before using this
product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before using the gauge.
® Gather the necessary tools and materials required for the gauge operation.

2. Using the Gauges:

® Select the appropriate gauge from the kit (Go or NoGo).
® |nsert the Go gauge into the chamber of the firearm.
® |f the gauge fits easily, the chamber is within specifications.
® Next, insert the NoGo gauge into the chamber.
® |f the NoGo gauge fits, the chamber is out of specifications and should not be used.
® Always check both gauges to ensure proper headspace.

3. PostUse Care:

® Clean the gauges after each use to remove any debris or contaminants.
® Store the gauges in the provided carrying case to protect them from damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not throw gauges in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use of the GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT will ensure a safe and effective experience. Always prioritize safety when
handling firearms and related tools.



JUEGOS DE MEDIDORES CLYMER GO &amp; NOGO
7.62X39MM GUIA DE INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

Introduccion

Gracias por elegir los Juegos de Medidores Clymer Go &amp; NoGo 7.62x39mm. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu kit de medidores. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de las armas de fuego y los medidores de headspace.

® Almacena el kit de medidores en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® Revisa regularmente los medidores para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

®* Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® El uso incorrecto de los medidores puede llevar a un chambering inapropiado y a un funcionamiento
inseguro del arma de fuego.
® Los medidores dafiados pueden producir lecturas inexactas, lo que lleva a condiciones inseguras.

® Evitar Peligros:

Siempre inspecciona los medidores en busca de dafios antes de usarlos.

No uses medidores que muestren signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que el medidor sea compatible con el calibre de tu arma de fuego.
Sigue las instrucciones del fabricante para el uso y manejo.

* Advertencias Especificas para el Publico:
® Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

® Sino tienes experiencia con armas de fuego, busca la orientacion de un profesional calificado antes de
usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de usar el
medidor.
® ReuUne las herramientas y materiales necesarios para la operacion del medidor.

2. Usando los Medidores:

® Selecciona el medidor apropiado del kit (Go o NoGo).
® |nserta el medidor Go en la recAmara del arma de fuego.
* Si el medidor encaja facilmente, la recamara esté dentro de las especificaciones.
® A continuacion, inserta el medidor NoGo en la recamara.
* Sj el medidor NoGo encaja, la recamara esta fuera de las especificaciones y no debe usarse.
® Siempre verifica ambos medidores para asegurar un headspace adecuado.

3. Cuidado PostUso:

® Limpia los medidores después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
®* Almacena los medidores en el estuche de transporte proporcionado para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier medidor dafiado o desgastado de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos metélicos.
® No arrojes los medidores en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso adecuado de los Juegos de Medidores Clymer
Go &amp; NoGo 7.62x39mm asegurara una experiencia segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad al manejar
armas de fuego y herramientas relacionadas.



ENSEMBLES DE GAUGES DE TAILLE DE CHAMBRE
CLYMER 7.62X39MM Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les ENSEMBLES DE GAUGES DE TAILLE DE CHAMBRE CLYMER 7.62X39MM. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre kit de gauges.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Suivez toujours les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement des armes a feu et des gauges de taille de chambre.
Rangez le kit de gauges dans un endroit sOr et sec, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Veérifiez régulierement les gauges pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une mauvaise utilisation des gauges peut entrainer un chambrage incorrect et un fonctionnement
dangereux de I'arme a feu.

® Des gauges endommagées peuvent donner des lectures inexactes, entrainant des conditions
dangereuses.

® Eviter les Risques :

® |nspectez toujours les gauges pour détecter des dommages avant utilisation.
® Ne pas utiliser de gauges montrant des signes d'usure ou de dommage.

® Assurezvous que la gauge est compatible avec le calibre de votre arme a feu.
® Suivez les instructions du fabricant pour I'utilisation et la manipulation.

®* Avertissements Spécifiques au Public :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement. A garder hors de portée des enfants.
® Sjvous n'avez pas d'expérience avec les armes a feu, demandez conseil & un professionnel qualifié
avant d'utiliser ce produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant d'utiliser la gauge.
® Rassemblez les outils et matériaux nécessaires pour le fonctionnement de la gauge.

2. Utilisation des Gauges :

® Sélectionnez la gauge appropriée dans le kit (Go ou NoGo).
® Insérez la gauge Go dans la chambre de I'arme a feu.
® Sila gauge s'insére facilement, la chambre est conforme aux spécifications.
® Ensuite, insérez la gauge NoGo dans la chambre.
® Sila gauge NoGo s'insére, la chambre est hors spécifications et ne doit pas étre utilisée.
® Vérifiez toujours les deux gauges pour assurer un bon espace de chambre.

3. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les gauges apres chaque utilisation pour enlever les débris ou contaminants.
® Rangez les gauges dans le boitier de transport fourni pour les protéger des dommages.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute gauge endommagée ou usée de maniere responsable.
® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.
® Ne jetez pas les gauges dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec lI'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation appropriée des ENSEMBLES DE GAUGES DE
TAILLE DE CHAMBRE CLYMER 7.62X39MM garantira une expérience sire et efficace. Priorisez toujours la
sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des outils connexes.



SET DI GAUGE GO/NOGO CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT ACCIAIO Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI GAUGE GO/NOGO CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo kit di gauge. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle armi da fuoco e dei gauge di headspace.

Conserva il kit di gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente i gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Potenziali Rischi:

® | 'uso improprio dei gauge pu0 portare a una camera inadeguata e a un funzionamento non sicuro
dell'arma da fuoco.
® Gauge danneggiati possono produrre letture inaccurate, portando a condizioni di sicurezza non ottimali.

® Evitare i Rischi:
® Controlla sempre i gauge per eventuali danni prima dell'uso.
® Non utilizzare gauge che mostrano segni di usura o danni.
® Assicurati che il gauge sia compatibile con il calibro della tua arma da fuoco.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso e la manipolazione.
® Avvertenze Specifiche per il Pubblico:
® Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

® Se non hai esperienza con le armi da fuoco, cerca la guida di un professionista qualificato prima di
utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di utilizzare il gauge.
® Raccogli gli strumenti e i materiali necessari per I'operazione del gauge.

2. Utilizzo dei Gauge:

® Seleziona il gauge appropriato dal kit (Go o NoGo).
® |nserisci il Go gauge nella camera dell'arma da fuoco.
® Se il gauge entra facilmente, la camera e entro le specifiche.
® Successivamente, inserisci il NoGo gauge nella camera.
® Se il NoGo gauge entra, la camera e fuori specifica e non dovrebbe essere utilizzata.
® Controlla sempre entrambi i gauge per garantire un headspace corretto.

3. Cura PostUso:

® Pulisci i gauge dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.
® Conserva i gauge nella custodia fornita per proteggerli dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali gauge danneggiati o usurati in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non gettare i gauge nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. L'uso corretto del SET DI GAUGE GO/NOGO
CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT garantira un'esperienza sicura ed efficace. Dai sempre priorita alla
sicurezza quando maneggi armi da fuoco e strumenti correlati.



Zestaw wskaznikow GO/NOGO CLYMER 7.62X39MM
GAUGE KIT STAL Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu wskaznikbw GO/NOGO CLYMER 7.62X39MM GAUGE KIT. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego
zestawu wskaznikéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukciji.

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi broni palnej oraz wskaznikow luzu komory.

Przechowuj zestaw wskaznikow w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj wskazniki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

* Niewlasciwe uzycie wskaznikéw moze prowadzi¢ do nieprawidtowego osadzenia i niebezpiecznej
obstugi broni palnej.
® Uszkodzone wskazniki mogg dawac niedoktadne odczyty, co prowadzi do niebezpiecznych warunkow.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze sprawdzaj wskazniki pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj wskaznikOw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Upewnij sie, ze wskaznik jest zgodny z kalibrem Twojej broni.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia i obstugi.

® Ostrzezenia specyficzne dla odbiorcéw:

® Produkt przeznaczony jest wylgcznie dla dorostych. Trzymac z dala od dzieci.
® Jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg
przed uzyciem tego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed uzyciem wskaznika.
® Zbierz niezbedne narzedzia i materialy potrzebne do obstugi wskaznika.

2. Uzywanie wskaznikéw:

®* Wybierz odpowiedni wskaznik z zestawu (Go lub NoGo).
® W16z wskaznik Go do komory broni.
® Jesli wskaznik pasuje tatwo, komora jest w granicach specyfikacji.
® Nastepnie wtéz wskaznik NoGo do komory.
® Jesli wskaznik NoGo pasuje, komora jest poza specyfikacjami i nie powinna by¢ uzywana.
® Zawsze sprawdzaj oba wskazniki, aby zapewni¢ prawidtowy luz komory.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Czys¢ wskazniki po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wskazniki w dostarczonej walizce, aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych wskaznikow.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktow metalowych.
® Nie wrzucaj wskaznikéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie Zestawu wskaznikéw
GO/NOGO CLYMER 7.62X39MM GAUGE KIT zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenie. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i zwigzanych z nig narzedzi.



GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT sarjan. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kéyttaa mittarisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tamé asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Varmista, ettd tunnet aseiden ja headspacemittarien kayton.

Sailyta mittarisarja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista mittarit saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Mittarien vaarinkaytto voi johtaa virheelliseen kammitukseen ja vaaralliseen aseen toimintaan.
® Vaurioituneet mittarit voivat antaa epatarkkoja lukemia, miké johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

® Vaarojen vilttaminen:

® Tarkista aina mittarit vaurioiden varalta ennen kayttoa.

* Ala kayta mittareita, jotka nayttavat kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
® Varmista, ettd mittari on yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa.

* Noudata valmistajan kaytto ja kasittelyohjeita.

¢ Kohderyhmadlle tarkoitetut varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.
® Jos olet kokematon aseiden kaytossa, pyyda ohjeita patevaltd ammattilaiselta ennen tdméan tuotteen
kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen mittarin kayttoa.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja materiaalit mittarin kayttéa varten.

2. Mittareiden kayttaminen:

® Valitse sopiva mittari sarjasta (Go tai NoGo).
Aseta Gomittari aseen kammiin.
® Jos mittari mahtuu helposti, kammi on speksien mukainen.
Aseta sitten NoGomittari aseen kammiin.
® Jos NoGomittari mahtuu, kammi ei ole speksien mukainen, eika sita tule kayttaa.
Tarkista aina molemmat mittarit varmistaaksesi oikean headspacen.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista mittarit jokaisen kayton jalkeen, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai saasteet.
® Sailyta mittarit mukana toimitetussa kantolaukussa, jotta ne eivat vaurioidu.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit vastuullisesti.
® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamiseksi.
* Al heita mittareita tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT sarjan oikea kayttd takaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus
kasitellessasi aseita ja niihin liittyvid tyokaluja.



GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt gaugekit. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Se till att du &r bekant med hanteringen av skjutvapen och headspace gauges.

Forvara gaugekitet pd en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Kontrollera regelbundet gauges for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Missbruk av gauges kan leda till felaktig kammering och osaker drift av skjutvapen.
* Skadade gauges kan ge felaktiga avlasningar, vilket leder till osakra forhallanden.

® Undvika faror:

Inspektera alltid gauges for skador innan anvandning.
Anvand inte gauges som visar tecken pa slitage eller skador.
Se till att gaugen ar kompatibel med din vapens kaliber.

Folj tillverkarens instruktioner fér anvandning och hantering.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning endast. Hall den utom rackhall fér barn.
® Om du ar oerfaren med skjutvapen, stk vagledning fran en kvalificerad professionell innan du anvander
denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet &r oladdat och i ett sakert tillstand innan du anvéander gaugen.
® Samla de nédvandiga verktygen och materialen som krévs fér gaugeoperationen.

2. Anvinda gauges:

® Valj den lampliga gaugen fran kitet (Go eller NoGo).
® Sattin Gogaugen i kammeret pa vapnet.
® Om gaugen passar latt, ar kammeret inom specifikationerna.
® Sitt sedan in NoGogaugen i kammeret.
® Om NoGogaugen passar, ar kammeret utanfor specifikationerna och bér inte anvandas.
® Kontrollera alltid bada gauges for att sakerstélla korrekt headspace.

3. Efter anvandning:

® Rengor gauges efter varje anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
* Forvara gauges i den medféljande barvaskan for att skydda dem fran skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha gauges pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
® Slang inte gauges i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjélp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning av GO/NOGO GAUGE SETS
CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT kommer att sékerstalla en séker och effektiv upplevelse. Prioritera
alltid sékerhet nar du hanterar skjutvapen och relaterade verktyg.



GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL Bezpecénostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GO/INOGO GAUGE SETS CLYMER 7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho méficiho
kitu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Ujistéte se, Ze rozumite obsluze stielnych zbrani a méficich pristrojd.

Sada méficd uchovavejte na bezpeéném, suchém mist&, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte méfice na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé& Bezpecénostni brana EU.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravné pouziti méfic¢l mize vést k nevhodnému usazeni a nebezpeénému provozu stielnych
zbrani.
* Poskozené mérie mohou poskytovat nepfesné (idaje, coz miize vést k nebezpeénym podminkam.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte méfi¢e na poSkozeni.

Nepouzivejte méfice, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Ujistéte se, Zze méfic je kompatibilni s kalibrem vasi stfelné zbrané.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a manipulaci.

® Varovani pro specifické publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.
® Pokud mate malo zku3enosti se stfelnymi zbranémi, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika pred
pouzitim tohoto produktu.

P Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a v bezpecném stavu pfed pouzitim méfice.

® Shromazdéte potfebné nastroje a materidly potfebné pro provoz méfice.

2. PouZiti mé&Fica:

® Vyberte vhodny méfi¢ ze sady (Go nebo NoGo).

Vlozte Go méfic do komory stfelné zbrané.
® Pokud méfi¢ snadno zapadne, komora je v ramci specifikaci.
Poté viozte NoGo méri¢ do komory.

® Pokud NoGo méfi¢ zapadne, komora neni v ramci specifikaci a neméla by byt pouzivana.

® Vzdy zkontrolujte oba méfice, abyste zajistili spravnou hloubku komory.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte mefice, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo kontaminanty.

® Ulozte méfie do poskytnutého pfenosného pouzdra, abyste je chranili pfed poSkozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotiebovanych méficl odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
® Nepohazujte méfic¢e do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme za pozornost k t&mto bezpecnostnim pokyndim. Spravné pouzivani GO/NOGO GAUGE SETS CLYMER
7.62X39MM HEADSPACE GAUGE KIT zajisti bezpecny a efektivni z&Zitek. VZdy upfednostiiujte bezpecnost pfi
manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi nastroji.



